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(?) Fuente: Comision.

|

(Comunicaciones)

COMISION

Tipo de cambio del euro (')

24 de octubre de 2000

(2000/C 305/01)

1 euro = 7,4447
= 339,5
= 8,4507
= 0,577

= 0,8386
= 1,2679
= 90,76

= 1,5016
= 7,9465
= 72,39

= 1,5862
= 2,0775
= 6,3449

coronas danesas
dracmas griegas
coronas suecas

libras esterlinas

délares estadounidenses
dolares canadienses
yenes japoneses
francos suizos

coronas noruegas
coronas islandesas (2)
délares australianos
délares neozelandeses

rands sudafricanos (?)

(') Fuente: Tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Procedimiento de informacién — Reglas técnicas
(2000/C 305/02)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Directiva 98/34/CE del Parlamento europeo y del Consejo, de 22 de junio de 1998, por la que se establece
un procedimiento de informaciéon en materia de las normas y reglamentaciones técnicas y de las reglas
relativas a los servicios de la sociedad de la informacién (DO L 204 de 21.7.1998, p. 37; DO L 217 de
5.8.1998, p. 18).

Notificaciones de proyectos nacionales de reglas técnicas recibidas por la Comisién

Plazo del statu quo

Referencia (") Titulo de tres meses (2

2000/573/D Segundo suplemento al Reglamento para la prevencién de accidentes «Herramientas abrasivas y de 18.1.2001
cepillar» (VBG 49) con instrucciones de aplicacién

2000/574/DK Instalacién y pruebas de los equipos de extincion de incendios con mezclas gaseosas atmosféricas en 3.1.2001
las salas de méquinas de los buques, Avisos B, D y E de la Direccién de la Navegacién

2000/575/p Proyecto de Decreto de modificacién del régimen de comercializacién de los productos alimenticios 4.1.2001
con regalos

2000/576/UK Reglamento sobre vehiculos de motor (construccidn y utilizacién) (modificacion n° 2) (Irlanda del 3.1.2001
Norte) de 2000

2000/577[UK Ley de edificacion de 1984: Revision de la parte H (desagiie y residuos sélidos) de las Ordenanzas de 8.1.2001
edificacién de 1991 y legislacién asociada

2000/578|UK Reglamento sobre ciclomotores (equipos de proteccion de la cabeza) (modificacion) (Irlanda del 5.1.2001
Norte) de 2000

2000/579/UK Reglamento sobre ciclomotores (protectores oculares) (modificacion) (Irlanda del Norte) de 2000 5.1.2001

2000/580/FIN Reglamento sobre prescripciones de seguridad relativas a la preparacion de explosivos en las obras 5.1.2001

2000/581/UK Orden sobre marcas de contraste (convenio internacional) de 2000 5.1.2001

2000/582/UK Reglamento sobre vehiculos de motor (construccién y utilizacidén) (modificacién) (Irlanda del Norte) 5.1.2001
de 2000

2000/583/UK Reglamento sobre vehiculos de motor (aprobacién) (Irlanda del Norte) de 2000 5.1.2001

2000/584/UK Reglamento sobre iluminacién de vehiculos de carretera (modificacién) (Irlanda del Norte) de 2000 5.1.2001

2000/585/L Proyecto de Reglamento gran ducal por el que se instituye una prima de fomento ecoldgico para la 8.1.2001

electricidad producida a partir de la energfa eélica, hidraulica, solar y de la biomasa

2000/586/L Proyecto de Reglamento gran ducal por el que se instituye un régimen de ayudas para la promocién 8.1.2001
de la utilizacion racional de la energia y el aprovechamiento de las fuentes de energia renovables

2000/587/B Decreto ministerial relativo a la suspensién de la comercializacién de juguetes para nifios menores de 12.12.2000
tres afios, fabricados con PVC flexible que contienen una o varias de las sustancias: difsononilftalato
(DINP), dietilhexilftalato (DEHP), dibutilftalato (DBP), diisodecilftalato (DIDP), di-n-octilftalato (DNOP)
y butilbencilftalato (BBP)

2000/588/A Planificacién de carreteras; nudos; nudos mixtos y nudos a distinto nivel 15.1.2001

(") Afio — ntmero de registro — Estado miembro autor.
(3) Plazo durante el cual no podrd adoptarse el proyecto.
(}) No hay periodo de statu quo por haber aceptado la Comisién los motivos de urgencia alegados por el Estado miembro autor.
)

4 No hay periodo de statu quo por tratarse de especificaciones técnicas u otros requisitos vinculados a medidas fiscales o financieras con arreglo al tercer guién del parrafo
segundo del punto 11 del articulo 1 de la Directiva 98/34/CE.

(°) Finalizado procedimiento de informacion.

La Comision desea llamar la atencién sobre la sentencia «CIA Security», dictada el 30 de abril de 1996 en el
asunto C-194/94 (Recopilacién 1996, p. [-2201), en virtud de la cual el Tribunal de Justicia considera que
los articulos 8 y 9 de la Directiva 98/34/CE (entonces 83/189/CEE) deben interpretarse en el sentido de
que los particulares pueden ampararse en ellos ante el 6rgano jurisdiccional nacional, al que incumbe
negarse a aplicar un reglamento técnico nacional que no haya sido notificado con arreglo a la Directiva.

Esta sentencia confirma la Comunicacién de la Comision de 1 de octubre de 1986 (DO C 245 de
1.10.1986, p. 4).

Por lo tanto, el incumplimiento de la obligacién de notificar un reglamento técnico implica la inaplica-
bilidad de dicho reglamento y no serd oponible a los particulares.
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LISTA DE SERVICIOS NACIONALES ENCARGADOS DE LA GESTION DE LA DIRECTIVA 98/34/CE

BELGICA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabangonne/Braban¢onnelaan, 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Sra. Hombert

Tel.: (32-2) 738 0110

Fax: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
Internet: cibelnor@ibn.be

Sra. Descamps

Tel:: (32-2) 206 46 89

Fax: (32-2) 206 57 45

Internet: normtech@pophost.eunet.be

DINAMARCA

Danish Agency for Trade and Industry
Dahlerups Pakhus

Lagelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @

Sr. K. Dybkjaer

Tel: (45) 35 46 62 85

Fax: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Internet: kd@efs.dk

ALEMANIA

Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie
Referat V D 2

Villenomblerstrafle, 76

D-53123 Bonn

Sr. Shirmer

Tel.: (49 228) 615 43 98

Fax: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI[,0=BONNT1;S=SHIRMER
Internet: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRECIA

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Tel.: (30-1) 77817 31

Fax: (30-1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Sr. E. Melagrakis

Tel: (30-1) 212 03 00
Fax: (30-1) 228 6219
Internet: 83189@elot.gr

ESPANA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Unién Europea
Direccién General de Coordinacién del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntos industriales, energéticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 22, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Sra. Nieves Garcia Pérez
Tel: (34-91) 379 83 32

Sra. Marfa Angeles Martinez Alvarez

Tel: (34-91) 379 84 64

Fax: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANCIA

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Sra. Piau

Tel: (33-1) 4319 5143

Fax: (33-1) 4319 50 44

Internet: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLANDA

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Sr. Owen Byrne

Tel.: (353-1) 807 38 66

Fax: (353-1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAL;S=BYRNEO
Internet: byrneo@nsai.ie

ITALIA

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Sr. P. Cavanna

Tel.: (39-06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.L.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Sr. E. Castiglioni

Tel.: (39-06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Fax: (39-06) 47 88 77 48

Internet: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBURGO

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

Sr. J.P. Hoffmann

Tel: (352) 469 74 61

Fax: (352) 22 25 24

Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

PAISES BAJOS

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Sr. IJ. G. van der Heide
Tel.: (31-50) 523 9178
Fax: (31-50) 5239219

Sra. H. Boekema
Tel: (31-50) 523 9275
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTRIA

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Sra. Haslinger-Fenzl

Tel.: (43-1) 71100 55 22/711 00 54 53

Fax: (43-1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;O=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
Internet: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto Portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés Vales
P-2825 Monte da Caparica

Sra. Candida Pires
Tel:: (351-1) 294 8100
Fax: (351-1) 294 81 32

X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR 83189

FINLANDIA

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (PO Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Sr. Petri Kuurma

Tel: (358-9) 160 36 27

Fax: (358-9) 160 40 22

Internet: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Site Web: http:/[www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=F;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SUECIA

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Sra. Kerstin Carlsson

Tel: (46) 86 90 48 00

Fax: (46) 86 90 48 40

E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Site Web: http://www.kommers.se

REINO UNIDO

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Sra. Brenda O'Grady

Tel: (44) 17121514 88

Fax: (44) 17 121515 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

Internet: uk98-34@gtnet.gov.uk

Site Web: http:|/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA — ESA

EFTA Surveillance Authority (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be;DDA:RFC-822=Solveig.
Georgsdottir@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA
Internet: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Notificacién previa de una operaciéon de concentracién
(asunto COMP/M.1501 — GKN Westland/Agusta[JV)
(2000/C 305/03)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 17 de octubre de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento
(CEE) n°® 4064/89 del Consejo (), modificado por el Reglamento (CE) n°® 1310/97 (), la Comisi6én recibi6
notificaciéon de un proyecto de concentracién por el que la empresa italiana Finmeccanica SpA (Finmec-
canica) y la empresa britdnica GKN plc (GKN) adquieren el control conjunto, a efectos de lo dispuesto en la
letra b) del apartado 1 del articulo 3 del citado Reglamento, de una empresa comin de nueva creacién a
través de adquisicién de acciones.

2. Ambito de actividad de las empresas implicadas:
— Finmeccanica: sector aeroespacial, helicopteros, energia, transporte, defensa, automatizacion,
— GKN: servicios de automocion, aeroespaciales e industriales,

— empresa comun: disefio, fabricacién y comercializacién de giroplanos (helicopteros) y actividades
relacionadas.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisién considera que la concentracién notificada
podria entrar en el dmbito de aplicaciéon del Reglamento (CEE) n® 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decisién definitiva sobre este punto.

4. La Comisién insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias naturales a
contar desde el dia siguiente a la fecha de esta publicacién. Podrin enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.1501 — GKN Westland/Agusta/JV,
a la direccién siguiente:

Comisioén Europea

Direccién General de Competencia

Direccién B — Grupo operativo de operaciones de concentracién
Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") DO L 395 de 30.12.1989, p. 1; rectificacién en el DO L 257 de 21.9.1990, p. 13.
(3 DO L 180 de 9.7.1997, p. 1; rectificacién en el DO L 40 de 13.2.1998, p. 17.

Retirada de una notificaciéon de una operacién de concentracién
(asunto COMP/M.1963 — Industri Kapital/Perstorp)
(2000/C 305/04)
(Texto pertinente a efectos del EEE)
El 15 de mayo de 2000 la Comisién de las Comunidades Europeas recibié una notificacién de un proyecto

de concentracién entre Industri Kapital Group y Perstorp AB. El 18 de octubre de 2000 las partes
notificantes informaron la Comisiéon de que retiraban su notificacion.
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Notificacién previa de una operacién de concentracién
(asunto COMP/M.2152 — Scottish & Newcastle[JV/Centralcer)
(2000/C 305/05)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 18 de octubre de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento
(CEE) n° 4064/89 del Consejo ('), modificado por el Reglamento (CE) n® 1310/97 (3), la Comisién recibi6
notificacién de un proyecto de concentracién por el que las empresas Scottish & Newcastle plc (S & N) y
VTR SGPS SA adquieren el control conjunto, a efectos de lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 3 del citado Reglamento, de la empresa portuguesa Centralcontrol SGPS SA mediante la compra de
acciones. Centralcontrol SGPS SA es la comparifa madre de Centralcer — Central de Cervejas SA (Cen-
tralcer). VIR SGPS SA es la compaiiia holding para los intereses en las siguientes compaiifas portuguesas:
Banco Espirito Santo SA (BES), Parfil SGPS SA (Parfil), Fundagdo Bissaya Barreto (FBB), Olinveste y STDP-
SGPS SA.

2. Ambito de actividad de las empresas implicadas:

— S & N: fabricacién de cervezas, venta al por mayor y al por menor en el Reino Unido, Irlanda, Francia y
Bélgica principalmente,

— Centralcer: fabricaciéon de cervezas, venta al por mayor y al por menor en Portugal,

— BES: servicios bancarios a particulares y empresas, administracién de carteras de valores y otros
servicios bancarios,

— Parfil, Olinveste y STDP: compaiifas holding,
— FBB: fundacién sin dnimo de lucro.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisién considera que la concentracién notificada
podria entrar en el dmbito de aplicacion del Reglamento (CEE) n® 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decisién definitiva sobre este punto.

4. La Comisién insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méaximo de diez dias naturales a
contar desde el dia siguiente a la fecha de esta publicacion. Podrin enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.2152 — Scottish & Newcastle/JV/
Centralcer, a la direccién siguiente:

Comisién Europea

Direccién General de Competencia

Direccién B — Grupo operativo de operaciones de concentracion
Rue Joseph IIfJozef Il-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

() DO L 395 de 30.12.1989, p. 1; rectificacién en el DO L 257 de 21.9.1990, p. 13.
(» DO L 180 de 9.7.1997, p. 1; rectificacién en el DO L 40 de 13.2.1998, p. 17.
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Notificacién previa de una operaciéon de concentracién
(asunto COMP/M.2065 — Achmea/BCP/Eureko)
Asunto susceptible de ser tratado por procedimiento simplificado
(2000/C 305/06)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 18 de octubre de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 4064/89 del Consejo ('), cuya tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n°® 1310/97 (3), la
Comisién recibi6 notificacién de un proyecto de concentracién por el que el grupo Achmea (Paises Bajos)
y Banco Comercial Portugués (BCP, Portugal) adquieren el control conjunto, a efectos de lo dispuesto en la
letra b) del apartado 1 del articulo 3 del citado Reglamento, de Eureko (Paises Bajos) a través de adquisicién
de acciones.

2. Ambito de actividad de las empresas implicadas:
— Achmea: seguros y servicios financieros,

— BCP: seguros y servicios financieros,

— Eureko: seguros y servicios financieros.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisién considera que la concentracion notificada
podria entrar en el dmbito de aplicacion del Reglamento (CEE) n® 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decision definitiva sobre este punto. De conformidad con la Comunicacién de la
Comisi6én sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas operaciones de concentracién
con arreglo al Reglamento (CEE) n°® 4064/89 del Consejo (?), se hace notar que este asunto es susceptible
de ser tratado por el procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comision insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentracién.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias naturales a
contar desde el dia siguiente a la fecha de esta publicacién. Podrin enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.2065 — Achmea/BCP[Eureko, a la
direccién siguiente:

Comisién Europea

Direccién General de Competencia

Direccién B — Grupo operativo de operaciones de concentracién
Rue Joseph IIfJozef Il-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") DO L 395 de 30.12.1989, p. 1; rectificacién en el DO L 257 de 21.9.1990, p. 13.
(3 DO L 180 de 9.7.1997, p. 1; rectificacién en el DO L 40 de 13.2.1998, p. 17.
() DO C 217 de 29.7.2000, p. 32.
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Notificacién previa de una operacién de concentracién
(asunto COMP/M.2144 — Telefénica/Sonera/German UMTS JV)
Asunto susceptible de ser tratado por procedimiento simplificado
(2000/C 305/07)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. El 18 de octubre de 2000 y de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CEE)
n® 4064/89 del Consejo ('), modificado por el Reglamento (CE) n°® 1310/97 (3), la Comisi6én recibié noti-
ficacién de un proyecto de concentracién por el que la empresa Telefénica Intercontinental SA, bajo el
control de la empresa espafiola Telefénica SA (Telefonica), y la empresa Sonera 3G Holding BV, bajo el
control de la finlandesa Sonera Corporation (Sonera), adquieren el control conjunto, a efectos de lo
dispuesto en la letra b) del apartado 1 del articulo 3 del citado Reglamento, de la empresa alemana
Marabu Vermogensverwaltung GmbH (Marabu) a través de adquisicién de valores mobiliarios.

2. Ambito de actividad de las empresas implicadas:

— Telefénica: comunicaciones de voz y datos a través de linea fija y mévil, servicios de valor afadido y
acceso a Internet, medios de comunicacién social y entretenimiento,

— Sonera: comunicaciones de voz y datos a través de linea fija y mévil, Internet y suministro de servicios,
— Marabu: compaiifa especialmente creada para la adquisiciéon de una licencia UMTS en Alemania.

3. Tras haber realizado un examen preliminar, la Comisién considera que la concentracién notificada
podria entrar en el dmbito de aplicacién del Reglamento (CEE) n® 4064/89. No obstante, se reserva la
posibilidad de tomar una decisién definitiva sobre este punto. De conformidad con la Comunicacién de la
Comision sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas operaciones de concentracién
con arreglo al Reglamento (CEE) n° 4064/89 del Consejo (°), se hace notar que este asunto es susceptible
de ser tratado por el procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comisién insta a los terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con
respecto a la propuesta de concentracién.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méaximo de diez dias naturales a
contar desde el dia siguiente a la fecha de esta publicacion. Podrin enviarse por fax [(32-2)
296 43 01/296 72 44] o por correo, indicando la referencia COMP/M.2144 — Telefénica/Sonera/German
UMTS ]V, a la direccion siguiente:

Comisioén Europea

Direccién General de Competencia

Direccién B — Grupo operativo de operaciones de concentracion
Rue Joseph IIfJozef Il-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

() DO L 395 de 30.12.1989, p. 1; rectificacién en el DO L 257 de 21.9.1990, p. 13.
() DO L 180 de 9.7.1997, p. 1; rectificacion en el DO L 40 de 13.2.1998, p. 17.
() DO C 217 de 29.7.2000, p. 32.
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COMISION

CONVOCATORIA DE PROPUESTAS
SCRE/111577/C|G
Euromed Heritage II

(2000/C 305/08)

1. Referencia de publicacién 5. Cantidades mdximas y minimas de subvencién

SCRE[111577/C/G.

. Programa y medios de financiacién

Programa: Euromed Heritage II — Programa regional de
asistencia al desarrollo del patrimonio cultural euromedite-
rrdneo (segunda fase).

Linea presupuestaria: B7[4100, MEDA (medidas de acom-
pafiamiento de las reformas de las estructuras econémicas
y sociales en los paises mediterrdneos no miembros).

. Naturaleza de las actividades, drea geogrifica y dura-
cién del proyecto

a) Naturaleza de las actividades: Se trata de iniciar proyectos
de cooperacién regional relativos al patrimonio cultural
euromediterrdneo, con el objetivo especifico de aumen-
tar en los paises mediterrdneos su capacidad para ges-
tionar y desarrollar su patrimonio cultural. Deberd darse
prioridad a los procesos de aprendizaje, intercambio de
experiencias y experimentacién, con vistas a crear con-
diciones favorables para la conservacién y el desarrollo
del patrimonio cultural.

b) Area geogrdfica: Las actividades propuestas deberfan
abarcar el dmbito de toda la regién mediterrdnea o de
una subregion (1).

¢) Duracién mdxima de los proyectos: No podrd exceder de
36 meses.

Véanse més detalles en la «Guia de los candidatos» que se
menciona en el punto 13.

. Cantidad global disponible para esta convocatoria de
propuestas

24 millones de euros.

(") Los doce socios mediterrdneos, tras la Declaracién de Barcelona,
son los siguientes: Argelia, Chipre, Egipto, Israel, Jordania, Libano,
Malta, Marruecos, Siria, Tdnez, Turquia y la Autoridad Palestina.

a) Subvencién minima para un proyecto: 500 000 euros.

b) Subvencién mdxima para un proyecto: 3 000 000 eu-
r0s.

¢) Porcentaje maximo del coste del proyecto que se va a
cubrir con financiacién comunitaria: 80 %.

. Nitmero médximo de subvenciones que se concederin

Podra concederse un mdximo de 16 subvenciones.

. Quiénes pueden solicitar la financiaciéon

Los candidatos deberdn reunir las condiciones siguientes
para poder optar a una subvencién:

— ser entidades sin 4nimo de lucro,

— ser agentes del sector ptiblico o del privado, organiza-
ciones no gubernamentales, institutos de investigacion,
universidades, asociaciones culturales o autoridades lo-
cales,

— tener su sede dentro de la Unién Europea o en un pais
beneficiario que esté incluido en la linea presupuestaria
con cargo a la cual se va a financiar el proyecto,

— ser directamente responsables de la preparacion y la
gestion del proyecto, y no actuar como intermediarios.

— actuar en consorcio con organizaciones asociadas tal
como se especifica a continuacién:

Las candidaturas Gnicamente podrdn presentarlas orga-
nizaciones originarias de por lo menos dos paises de la
Unién Europea y un grupo de organizaciones medite-
rrdneas que abarquen el mayor niimero posible de so-
cios mediterrdneos. Los socios de los candidatos debe-
ran satisfacer los mismos criterios de seleccién que los
propios candidatos.
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8. Criterios de adjudicacién 12. Informaciéon que debe indicarse en el sobre de solici-

10.

11.

Véanse mds detalles en la secciéon 2.3 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

. Formato de la solicitud y datos que se deben propor-

cionar

Las solicitudes se presentardn en el impreso de solicitud
normalizado que se incluye en la Guia de los candidatos
mencionada en el punto 13, respetando estrictamente su
formato y las instrucciones adjuntas.

El candidato deberd presentar un original firmado y siete
copias para cada solicitud.

Plazo para la presentacién de las candidaturas
El plazo para la recepcion de las solicitudes expira el 28 de
febrero de 2001, a las 16h00.

Se rechazard automdticamente cualquier solicitud que se
reciba fuera de plazo, incluso si el matasellos fuera de fecha
anterior a la de expiracién de dicho plazo.

Direccién para la presentaciéon de las candidaturas

Véanse mds detalles en la seccion 2.2.2 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

13.

tud

Véanse mas detalles en la seccion 2.2.2 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

Informacién pormenorizada

En la Guia de los candidatos figura informacién detallada
sobre la presente convocatoria, también disponible, junto
con el formulario correspondiente, en el siguiente sitio
Web del SCR:

http:/[europa.eu.int/comm/scr/tender/index.htm

Se sugiere a todos los candidatos que consulten regular-
mente la pgina de Internet citada antes de que finalice el
plazo de presentacién de las candidaturas. La Comisioén
publicard en ella las preguntas mds frecuentes con sus
correspondientes respuestas.

Cualquier duda sobre la presente convocatoria de propues-
tas podrd consultarse por correo electrénico (mencionando
la referencia de publicacién de la presente convocatoria de
propuestas que figura en el punto 1) en las direcciones
siguientes:

— para las cuestiones de procedimiento, contractuales y
administrativas: SCR
Dominique.Dumont@cec.eu.int
Fax: (32-2) 296 53 36

— para las cuestiones técnicas y la identificacién de socios
potenciales: DG RELEX
Johannes.Gehringer@cec.eu.int

CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

SCRE/111576/C|G

Asia-Invest Business Meeting Programme

(2000/C 305/09)

. Referencia de publicacién

SCRE[111576/C/G.

. Programa y medios de financiacién

Programa: Asia Invest Business Meeting Programme.

Linea presupuestaria: B7-301 (Cooperacion politica, econd-
mica y cultural con los paises en desarrollo de Asia).

. Naturaleza de las actividades, drea geogrifica y dura-

cion del proyecto

a) Naturaleza de las actividades: La finalidad de las reuniones
empresariales de Asia-Invest es promover la coopera-
cién entre empresas de los paises asidticos y de la Unién
Europea fomentando los encuentros entre empresas con
intereses similares. Los proyectos deberdn cefiirse a los

dominios cubiertos por el programa, descritos con mads
detalle en la Guia de los candidatos 2000.

b) Area geogrdfica: Los quince Estados miembros de la
Unién Europea y dieciocho paises del sur y del sudeste
asidtico: Afganistdn, Bangladesh, Bhutdn, Brunei, Cam-
boya, China, Filipinas, India, Indonesia, Laos, Malasia,
Maldivas, Nepal, Pakistdn, Singapur, Sri Lanka, Tailandia,
y Vietnam.

¢) Duracién mdxima del proyecto: 36 meses.

Véanse mdas detalles en la Guia de los candidatos que se
menciona en el punto 13.

. Cantidad global disponible para esta convocatoria de

propuestas:

400 000 euros.
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5. Cantidades médximas y minimas de subvencién 11. Direccién para la presentacién de las candidaturas

10.

a) Subvenciéon minima para un proyecto: 100 000 euros.
b) Subvencién mdxima para un proyecto: 200 000 euros.

¢) Porcentaje maximo del coste del proyecto que se va a
cubrir con financiacién comunitaria: 50 %.

. Ndmero méximo de subvenciones que se concederin

Podrd concederse um mdximo de cuatro subvenciones.

Quiénes pueden solicitar la financiacién

Las organizaciones sin dnimo de lucro que representen a
agrupaciones de empresas, por ejemplo, las cdmaras de
comercio, organizaciones industriales o federaciones de pa-
tronos. Los candidatos deberdn actuar en consorcio con
otras organizaciones elegibles. Véanse mds detalles en la
seccién 2.1.1 de la Gufa de los candidatos mencionada
en el punto 13.

. Criterios de adjudicacion

Véanse mds detalles en la seccién 2.3 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

. Formato de la solicitud y datos que se deben propor-

cionar

Las solicitudes se presentaran en el impreso de solicitud
normalizado que se incluye en la Guia de los candidatos
mencionada en el punto 13 respetando estrictamente su
formato y las instrucciones adjuntas. El candidato debera
presentar un original firmado y cinco copias para cada
solicitud.

Plazo para la presentacion de las candidaturas

El plazo para la recepcion de las solicitudes expira el 22 de
enero de 2001 a las 16h00.

Se rechazard automdticamente cualquier solicitud que se
reciba fuera de plazo, incluso si el matasellos fuera de fecha
anterior a la de expiracién de dicho plazo.

12.

13.

Véanse mas detalles en la seccién 2.2.3 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

Informacién que debe indicarse en el sobre de la soli-
citud

Véanse mas detalles en la seccién 2.2.3 de la Guia de los
candidatos mencionada en el punto 13.

Informacién pormenorizada

En la gufa de los candidatos figura informacién detallada
sobre la presente convocatoria, también disponible, junto
con el formulario correspondiente, en el siguiente sitio
Web del SCR:
http:/[europa.eu.int/comm/scr/tender/index_en.htm

y en el sitio de la Secretaria de Asia-Invest:
http:/[www.asia-invest.com

Cualquier duda sobre la presente convocatoria de propues-
tas podrd consultarse por correo electrénico (mencionando
la referencia de publicacién de la presente convocatoria de
propuestas que figura en el punto 1) en las direcciones
siguientes:

— para las cuestiones de procedimiento, contractuales y
administrativas: SCR
Claudine.Delvoye@cec.eu.int
Fax (32-2) 296 53 36

— para las cuestiones técnicas y la identificacién de socios
potenciales:
Secretarfa de Asia-Invest
asia.invest@asia-invest.com
Fax (32-2) 282 17 60.

Se sugiere a todos los candidatos que consulten regular-
mente la pdgina de Internet citada antes de que finalice el
plazo de presentacién de las candidaturas. La Comisién
publicard en ella las preguntas mds frecuentes con sus
correspondientes respuestas.
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